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Generalidades

Simbolos empleados

A Indicaciones de aviso

Aplicacion meédica

Obtencion y administracion de imagenes de video y radiografias y su asignacioén al paciente.

Marcas registradas

Windows 98,NT © , 2000, XP son marcas registradas de la Microsoft Corp.
DirectX ™, DirectDraw ™ son marcas registradas de la Microsoft Corp.

Todos los demas nombres de marca y de productos son las marcas industriales o marcas registradas de los
respectivos fabricantes.

Registro

Como usuario registrado del programa DBSWIN tiene el derecho de disfrutar de una funcién completa del
programa asi como de una amplia gama de prestaciones de soporte técnico.

Solo tiene que activar el registro en el programa DBSWIN, marcar con una cruz la configuraciéon deseada,
imprimir el formulario de registro o rellenar los registros en el formulario de registro que se encuentra en el
apéndice, si no se encuentra conectada ninguna impresora.

El formulario de registro rellenado lo debera mandar a la empresa Diirr Dental, a saber, por fax o por correo.

DURR DENTAL GmbH & Co. KG

Hopfigheimer StralRe 17

D- 74321 Bietigheim-Bissingen

Dirr Dental le enviara el cédigo de autorizacion de conexion valido para su sistema.

El software no dispone de una proteccion contra copias. Sin embargo, solamente debera realizarse una
copia exclusivamente para la salvaguardia de datos.

Sin haber recibido antes una autorizacion por Dirr Dental no esta permitido realizar una reproduccién o
publicacién del software ni de la documentacion del software.

DBSWIN V3.3 Generaidades o 1-2
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Almacenamiento de los soportes de datos

Proteccion segun las indicaciones del fabricante contra una
¢ Exposicién a una irradiacién magnética directa (iman permanente o electroiman)
e Temperatura fuera del margen admisible
e Humedad fuera del margen admisible

e Danos (rayado, roturas, deformaciones, ...)

Salvaguardia de datos

Recomendamos realizar una salvaguardia de datos completa del software ya instalado en el ordenador
antes de proceder a la instalacién del software.

A i Cuando se emplee el médulo radiogréfico (p.ej. con el VistaRay, VistaScan ) es imprescindible
realizar a intervalos regulares una salvaguardia del directorio del banco de datos DBSWIN!

En el capitulo “Informaciones adicionales” (apartado de salvaguardia de datos) encontrara instrucciones del
modo de proceder para ello.

Influencia del ordenador

No asumimos responsabilidad alguna en cuanto a una influencia del software ya instalado en su ordenador.

Copyright

Copyright 2003 by Durr Dental

DBSWIN V3.3 Generaidades o 1-3
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Contrato de Licencia del Software DBS

El concesionista le concede al concesionario el derecho no exclusivo y no transferible de usar el programa
"DBSWIN" en su consultorio. No esta autorizado ningun otro tipo de uso, en particular una cesién a terceros.
El programa DBSWIN solo debe ser utilizado por el concesionario después de haber firmado con validez
juridica el contrato de licencia y después de haberlo enviado a la DURR DENTAL GmbH & CO. KG.

La empresa DURR DENTAL GmbH & CO. KG se reserva todos los derechos sobre el software cedido y del
manual correspondiente, especialmente cualquier tipo de reproduccién de los mismos.

En caso de una infraccion de las presentes condiciones contractuales, la empresa DURR DENTAL GmbH &
CO. KG esté facultada para rescindir con efecto inmediato el contrato de licencia e interdecir la continuacién
del uso.

La empresa DURR DENTAL GmbH & CO. KG garantiza, que el software entregado al concesionario es
adecuado para un uso conforme a lo especificado. Si se diera el caso de que se presentara algun defecto
en el programa dentro del periodo de garantia de 12 meses, la empresa DURR DENTAL GmbH & CO. KG
eliminara gratuitamente el defecto o cambiara el software por uno en perfectas condiciones. Si el software
corregido o sustituido fallara de nuevo, el concesionario tiene el derecho de devolver el software y de exigir
la restitucion del precio de compra. Se excluye el derecho de indemnizacion por dafios y perjuicios siempre
gue el concesionista no haya actuado con premeditacion o imprudencia temeraria, 0 que haya contravenido
importantes obligaciones contractuales.

Si durante el uso del software se produjera una pérdida de datos en el banco de datos DBSWIN del
concesionario, la empresa DURR DENTAL GmbH & CO. KG solamente se responsabilizara de los dafios
por ella justificados, cuando el concesionario haya salvaguardado de una manera apropiada sus datos a
intervalos adecuados, pero una vez al dia como minimo, para que éstos puedan ser restaurados sin
grandes costes o problemas.
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Manejo

Generalidades

El manejo se orienta por las convenciones generales de Windows. En los puntos correspondientes del
manual se le indicara cuando se requiera un modo de proceder especial.

Raton

Clic (hacer clic) : Pulsar una vez la tecla izquierda del ratén y soltarla

Doble clic : Pulsar dos veces la tecla izquierda del raton

Clic derecha : Pulsar una vez la tecla derecha del ratdn y soltarla

Drag&Drop (Drag-izqg.) : Mantener pulsada la tecla izquierda del ratdn sobre un objeto o
imagen, respectivamente, mover el ratén y soltar la tecla del raton
en el punto deseado.

Take&Drag&Drop : Hacer clic sobre un objeto, mover el objeto con el ratén

y soltar el objeto haciendo de nuevo clic.

La descripcion siguiente se refiere al ajuste estandar de Windows (raton para diestros)

Clic : Activar o accionar un botén. Seleccionar un registro de menu o
una funcion.

Doble clic sobre objeto : Activar funciones relacionadas con un objeto o imagen, resp.
(p.€j., procesamiento de imagenes).

Clic derecha : Llamar menus de contexto.

Drag&Drop : Desplazara o copiar objetos entre objetos o aplicaciones con

capacidad de Drag&Drop.

Take&Drag&Drop : Para trazar objetos graficos con punto inicial o punto final.
Ajustes de luminosidad/contraste

Teclado

A través del teclado puede servirse de los menus del programa DBSWIN o realizar entradas,
respectivamente.
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Informaciones en |la ventana principal del DBSWIN

| Menls |

Barra de encabezamiento bar

%/ DBSWIN V. 3.1.21 No registrada Clinica: test Paciente: DENTAL, DUERR
fuchivo Editar Paciente  [ncioAe: wuds
| coniia Q Paciente “Z/IN Video | 43 Radiogialia Megatoseopio @ Grabacidn Module
alBlc DIE|F|GIH[I]J[K|LIMIN|oIP|@[RIS|T|U|V|W|x]|Y]Z] m
Mumero de ficha Médico habitual
[oooooot N 4%
Apellidos Titulo .
L d
Nombre Fecha hacimientc Sexo
[PUERR 12721980 [T =
Calle, numere Cédigo postal Localidad —
IHoepﬁgheimer Strasse 17 74321 IEiet\ghewm-Bissmgen O
Teléfono Fax Estado e 2 —
[+48 71427050 [+4a7142 61365 | b o
Tel. 2 Email 77
I@duerrde | E'
3
Y 2611 2001 | i 0411012003 | "'1 041012003 | =
| T Video undef. 1 | lm
ﬂ Yer imagenes de video I j
\ | J
Barra de estado Barra de funciones

En la barra de encabezamiento se indica el nombre del consultorio y el paciente actualmente seleccionado.

En la barra de estado se indica el usuario que ha iniciado la cesién (ha hecho el login) y el dltimo paciente
registrado.

Lista de errores

Los errores 0 mensajes, respectivamente, que se presentan durante el desarrollo secuencial del programa
son listados por un servidor “Logserver”, que se inicia al mismo tiempo que se inicia el programa, y se
almacenan automaticamente en un archivo al salir del programa. Estos archivos (LOGx.rtf) se encuentran

en el directorio DBSWIN\BIN y se puede recurrir a ellos en el caso de problemas. El Logserver 28 se
encuentra, durante la ejecucion del DBSWIN, en la parte inferior derecha de la barra de tareas de Windows.

flotos 22:25

Si asi lo desea, puede visualizar el Logserver haciendo un doble clic, para asi poder ver eventuales
mensajes de error. Haciendo clic en la derecha sobre el simbolo del Logserver en la barra de tareas puede
cerrarlo haciendo clic sobre la seleccién Quit.

A iNo termine el Logserver mientras se esta ejecutando el programa DBSWIN!

DBSWIN V3.3 Manejo e 1-6
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Ventana de dialogo

Pregunta

@ Pregunta

PATIENT b 11

(iEzta seguro de que desea sobrescribir el registro?

0 Mo X Cancelar

Aqui se visualiza una ventana de preguntas como consulta de peticiéon de confirmacion para que tenga la
posibilidad de confirmar, ejecutar o interrumpir una operacion.

Mensaje

=0l

: Config.

Los mensajes informan sobre las acciones ejecutadas.

Aviso

& Aviso

rad,

Mo se ha en el hivo de i tacidn el f to de

datos necesario [primera linea = IAPELLIDI]S :MOMBRE:

DIANACIM MESHACIM ANONACIM: HOMEROFICHAL siendo aqui
¥ de ficha opcional): D:ADBSWINA\dataexchange_rtf

Un aviso se visualiza cuando una operacion no ha sido ejecutada o solo ha sido ejecutada parcialmente.

DBSWIN V3.3 Manejo e 1-7
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Puntos de menu/funciones generales

Salir (menu de archivo)

Cambio a la ventana de Login, con el fin de cambiar el usuario o de salir del programa.

Indicacion de configuracion (menu de opciones)

Bajo este punto de menl puede conectar y desconectar la indicacion de la hoja de configuracion.

Indicacion e impresién del informe radiografico (mend de opciones)

Bajo este punto de menu puede visualizar e imprimir el informe radiografico.

Test del monitor (menu de opciones)

Bajo este punto de menu puede iniciar el test del monitor (jde momento sdlo valido para Alemanial).

Ayuda/ contenido (menu de ayuda)

Contenido.

Ayuda/ Ayuda (F1) (menu de ayuda)

Indicacion de la ayuda para el médulo actual.

Ayuda/ sobre DBSWIN (menu de ayuda)

Registro del programa e indicacion de los modulos y versiones registrados.

DBSWIN V3.3 Manejo  1-8
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Requisitos del sistema

Hardware y Software

El PC y sus componentes (monitor, impresora, etc.) tienen que haber sido estructurados segun la
norma IEC 601-1( EN60601-1 ), cuando vayan a ser operados dentro del ambito de pacientes (a
1,5 m de distancia del area de examen de pacientes).

Dependiendo del tipo de combinacién con otros equipos periféricos (camara de video, escaner,
sistema radiografico intraoral) pueden diferir los requerimientos de seguridad para el ordenador.
Una informacion mas detallada al respecto se encuentra en las respectivas instrucciones de uso o
pueden ser derivadas de la ley de productos médicos nacional.

Los ordenadores y componentes corrientes en el comercio no corresponden por lo general a lo
exigido por la norma IEC 601-1 (EN60601-1) y tienen que ser transformados
correspondientemente cuando vayan a ser operados en las inmediaciones de pacientes (a una
distancia de 1,5 m del &rea de examen de pacientes).

PC

De principio, todos los ordenadores PC, que cumplen los requisitos expuestos a continuacion y han sido
comprobados segun la ley de productos médicos (MPG).

El procesador, el disco duro y la memoria RAM pueden variar en cuanto a las caracteristicas.

Requisitos minimos al PC

Procesador Compatible con INTEL Pentium Il CPU 800 MHz o0 més alto
Memoria de trabajo > 256 MB RAM (recomendable 512 MB)
Ranura PCI 1 libre con capacidad de Masterbus (bus maestro) (necesaria para VIDEO)
Tarjeta grafica Apoyo para Direct Draw™ y Video Overlay
Memoria de video > 16 MB (recomendable 32 MB)
Resolucion 1024 x 768 16,7 millones de colores
(recomendable 1280 x 1024 16,7 millones de colores)
Periodo de la trama min. 75 Hz
Tarjetas probadas Matrox Millenium, Matrox Mystique, Miro Mach 64
Memoria de disco duro 20 GB de espacio libre (recomendable 40 GB)
Interfaces 1 interfaz paralela con modo EPP (necesario para VistaRay)

1 interfaz en serie (para conmutador de pedal con cable)

1Gameport (puerto de juegos) o puerto USB (para radioconmutador de
pedal)

Monitor 17" (41cm), periodo de la trama > 75Hz

Sistema operativo

Windows 98 SE (jno es recomendado!)
Windows NT 4.0 (Service Pack 4.0 como minimo) **
Windows 2000 Professional

Windows XP Professional

DBSWIN V3.3 Requisitos del sistema o 1-9
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iComo sistema de ficheros para el soporte de almacenamiento del banco de datos DBSDATA de DBSWIN
se recomienda apremiantemente el NTFS! jCon el programa de Windows Convert.exe se puede convertir al
sistema NTFS un sistema de ficheros FAT32 ya existente!

DirectX Version > 8.1

** ia partir de la version 6/99!

A En combinacién con el sistema de camara intraoral VistaCam de Durr Dental, asi como de los
sistemas radiogréficos VistaRay y VistaScan pueden resultar necesarios requisitos de PC diferentes.

La ultima documentacion publicada en Internet bajo www.duerr.de/td.

DBSWIN V3.3 Requisitos del sistema o 1-10
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Ampliacion para la conexion del Sistema de Camara de Video Intraoral Durr Dental
VistaCam

Framegrabber (capturador de fotogramas)

(necesario para la toma de imagenes de video)

Compatible con Video para Windows ( VW ) o Windows Driver Model (WDM), con capacidad de digital
overlay (capacidad de recubrimiento) con tarjetas gréaficas, que soportan el Direct-Draw.

p.€j.
Dirr Dental HighEnd ( PCI-Slot ) con funciéon espejo o Dirr Dental Standard (PCI-Slot).
Sefal de entrada: VHS/ PAL/NTSC/SECAM, resolucion de video 768 x 540 Pixel

Conmutador de pedal
Dirr Dental triple, conexién en serie (recomendado)
Durr Dental triple, puertos de juegos (ocupacion previa).

Durr Dental triple, radio, puertos de juegos (ocupacion previa) o puerto USB.

Ampliacion para Sistema Radiografico Durr Dental VistaRay y VistaScan

A En el sistema radiografico Diirr Dental VistaRay se manipulan datos importantes, cuya pérdida puede
hacer necesaria en algunos casos una nueva radiografia. En el programa se han tomado todas las medidas,
para evitar pérdidas de datos.

Con el fin de garantizar esta estabilidad, para la operacién de los sistemas radiogréaficos Dirr Dental se
requieren como minimo las condiciones operativas del sistema siguientes:

Sistema de archivo de larga duraciéon con medios de almacenamiento de estabilidad duradera (MOD,
WORM, CDR, DVD-RAM)

Recomendado: MOD con PCI-SCSI-2 Controller

Interfaz paralela para VistaRay

Tiempo de transmision de imagenes: SPP (estandar) aprox. 8 s; EPP o EPP+ECP aprox. 1,5 s
jAjustar en BIOS-Setup el modo de operacién SPP, EPP o EPP+ECP!

Recomendado: Interfaz paralela adicional (LPT+EPP Support) para la conexion de una impresora
Interfaz paralela para VistaScan

jAjustar en el BIOS-Setup el modo de operacion EPP o EPP+ECP!

Monitor

Tubo de imagen de >17“ con una distancia entre puntos de 0,26mm
Frecuencia horizontal hasta 92 kHz, frecuencia vertical hasta 160 Hz

TCO 95, MPR II, TUV-GS, simbolo de homologacion CE y reglamentacion pertinente a la radiologia

DBSWIN V3.3 Requisitos del sistema o 1-11
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A En funcién de la combinacion de las tarjetas graficas y de monitores empleados y de su ajuste (p.ej.
resolucién, intensidad de color, contraste, luminosidad) puede diferir considerablemente la calidad de la
visualizacion en la pantalla. En particular pueden diferir la representacion de los tonos de grises y la
precision de detalles. Si la visualizacion en pantalla de radiografias va a ser utilizada para fines de
diagnéstico, es necesario averiguar si la calidad de representacion es suficiente para la prueba de
constancia.

Impresora PC

iDe principio son aplicables todas las impresoras controlables por WINDOWS !
Aqui se han probado: HP Deskjet 930 C, HP Deskjet 870, EPSON Stylus Photo 950, CANON BJC 7000

A En funcién del modelo de impresora, ajustes de impresora (p.€j., modo de impresion rapida con
merma de la calidad) y de la clase de papel empleados puede variar considerablemente la calidad de los
impresos. Se recomienda emplear papel de calidad de la casa productora.

Cuando las imagenes de radiografias impresas vayan a emplearse para fines de diagnostico, es necesario
averiguar, mediante la impresion de imagenes de prueba de constancia, si la calidad de impresion es
suficiente. jPor razones de calidad, no se recomienda realizar una impresién en formato DIN A4 de pantalla
completa!

DBSWIN V3.3 Requisitos del sistema o 1-12
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Instalacion

Generalidades

A\

. Recomendamos realizar una salvaguardia completa del software ya instalado en el ordenador antes
de proceder a la instalacion del software.

. Ajustar en el BIOS del ordenador a EPP el modo de la interfaz paralela empleada.

. Con el fin de instalar el software en su sistema, éste tiene que corresponder a los datos indicados
en el capitulo de Condiciones operativas del sistema.

Inserte el disco CD-ROM del DBSWIN en una unidad de disco apropiada. El programa de instalacion se
inicia automaticamente. Si no es asi, inicie el archivo SETUP.EXE desde el directorio principal del CD-ROM
del programa DBSWIN.

Instalacion de puesto individual

Con el fin de realizar una instalacion de puesto individual, elija al comienzo de la instalacion , Aplicacién y
banco de datos“. Ahora sera conducido por los didlogos y tiene la posibilidad de adaptar las rutas
sugeridas. Tras una instalacién exitosa encontrara el programa DBSWIN en la rdbrica del menu de inicio de
Windows seleccionada durante la instalacién y como icono en el escritorio.

Instalacion de red

A Si el programa va a ser instalado en una red, las unidades de disco del banco de datos tienen que ser
mapeadas del mismo modo en todas las estaciones de trabajo. Por ello, en una red de un grupo de trabajo
no es siempre posible realizar la aplicacion en el servidor (en el mismo banco de datos como “Clients”).
Sirviéndose del comando DOS ,subst' se puede evitar esta restriccion en muchos casos.

Asigne en cada estacién de trabajo una letra de unidad de disco a la ruta del servidor o a la unidad de disco,
respectivamente. Esta tiene que ser idéntica en todas las estaciones. Para evitar que se origine algin
conflicto con las unidades de disco existentes, la letra a elegir para la unidad de disco debera ser una de las
Ultimas del abecedario (p.€j., X, Y 0 Z). Aqui no deberé olvidar, que eventualmente alin puede ser necesario
asignar correcciones para las unidades de disco o areas nuevamente asignadas.

DBSWIN V3.3 Instalacion e 1-13
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Primera estacion de trabajo / banco de datos

Al realizar la instalacién de la primera estacion de trabajo elija “ Aplicaciéon y banco de datos” para asi
preparar la primera estacion de trabajo y al mismo tiempo el banco de datos en el servidor. Todas las
indicaciones hasta la pagina ,Directorio de bancos de datos” de la instalacion se refieren a la instalacion del
puesto de trabajo local. El directorio de bancos de datos lo debera poner ahora sobre la letra de unidad de
disco, que anteriormente ha asignado a la ruta del servidor. Ahora se visualiza la ventana siguiente
“Indicacidn para sistemas multiposicionales”. Anétese esta ruta, ya que la tiene que indicar durante la
instalacién de las estaciones de trabajo restantes. Seleccione los directorios restantes y complete la
instalacion.

Otras estaciones de trabajo adicionales

Con el fin de instalar otra instalacién de trabajo mas para el servicio con el banco de datos de la red, elija
“Sélo aplicaciéon”. Todo lo indicado hasta la pagina “Buscar directorio de datos” de la instalacion se
refiere a la instalacién del puesto de trabajo local. Elija en esta pagina la ruta, que ha sido visualizada
durante la instalacion del banco de datos bajo “Indicacién para sistemas multiposicionales”.

Elija el simbolo de DBSWIN del grupo correspondiente del menu de inicio.
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Informacidon adicional

Salvaguardia de datos
Necesidad

A Es absolutamente necesario realizar una salvaguardia de datos, ya que un eventual fallo del sistema
puede traer consigo una pérdida de datos. Ademas, una salvaguardia de datos le protege también contra
pérdidas de datos que se deben a un manejo erréneo o a la destruccién (fuego, agua ...) del sistema.

La salvaguardia de datos no se debe confundir con el archivamiento del DBSWIN, ya que con ayuda del
archivamiento solamente se desplazan imagenes con los datos correspondientes.

Datos del DBSWIN

Los datos de imagenes y de pacientes de una instalacion estandar de un puesto de trabajo DBSWIN se
encuentran en el directorio ,C:\Dbswin\dbsdata'.

Sl no se ha servido de la instalacién estandar, en el menu de configuracion puede ver en la pagina
“Consultorio” donde se almacenan los datos de un consultorio. Para méas detalles, vea el parrafo
“Configuracion”.

Métodos

Si desea salvaguardar los datos de su disco duro en una unidad de cinta magnética streamer o en otro
medio de backup (streamer, disco intercambiable...), no es siempre absolutamente necesario que copie
todos los archivos en cada backup. Por ejemplo, los archivos del programa una vez instalados (por ejemplo
Windows, Excel, 0 DOS) no sufren por lo general alteracién alguna. Por ello no es necesario almacenar
estos archivos o programas todos los dias en una cinta, ya que para ello se necesita por lo general mucho
tiempo.

No obstante, todas las modificaciones y nuevos archivos de una jornada laboral se deberan poder
restablecer en cualquier momento. Sirviéndose de una combinacion de los métodos de backup expuestos a
continuacion puede organizar una Optima salvaguardia de sus datos.

Backup completo

Mediante este método se salvaguardan todos los archivos de todos los subdirectorios de una unidad de
disco seleccionada.

Todo programa de backup permite, también en un backup completo, excluir archivos o directorios
determinados, por ejemplo, el mismo programa de backup (ya que en casos de emergencia éste se tiene
gue instalar siempre desde un disquete) o directorios de trabajo temporales.
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Salvaguardia o backup incremental

En la salvaguardia incremental, al contrario de un backup completo, sé6lo se almacenan los archivos que han
experimentado alguna modificacién desde el Ultimo backup. Para ello, cada archivo dispone, ademas del
nombre de archivo y de la fecha de archivo un caracter de marcacién, a saber, la bandera de archivo.
Durante un backup completo se borra esta marcacion, pero posteriormente ésta se pone de nuevo cada vez
gue se accede de nuevo para escribir en el archivo.

Con ayuda de un backup completo puede restablecer el estado de su PC en cualquier momento o dia. Esta
medida resulta practica cuando no ha notado un defecto en un banco de datos o una infeccién por un virus
hasta después de haber pasado algunos dias. El dltimo backup ya puede contener archivos defectuosos.
Sin embargo, una salvaguardia incremental alberga también riesgos. Con el fin de restablecer
completamente el disco duro de su ordenador, tiene que resalvaguardar primero un backup completo
anterior. A continuacion tiene que introducir consecutivamente todos los backups incrementales realizados.
Solamente de este modo se garantiza que se han restablecido verdaderamente todas las modificaciones.
Esta medida puede requerir mucho tiempo. Por ello, resulta conveniente combinar inteligentemente backups
incrementales y backups completos.

Estrategia de Backups

Con una combinacién de backup completo y backup incremental puede restablecer en cualquier momento la
existencia de sus datos acumulados en los tres ultimos meses.

Al mismo tiempo, los procedimientos aqui descritos garantizan, que una sola cinta destruida, aln en el caso
de una pérdida total de datos, no traiga consigo consecuencias graves. Solamente se han perdido las
modificaciones experimentadas durante un solo dia.

Es obvio mencionar, que los procedimientos descritos son apropiados para cualquier medio de backup, es
decir, por ejemplo, para una unidad de disco zip o discos intercambiables.

Para una seguridad éptima de sus datos necesita nueve cintas magnéticas streamer (0 medios
intercambiables). Aplique en ellas las siguientes inscripciones:

Cinta 1:Lunes
Cinta 2: Martes
Cinta 3: Miércoles
Cinta 4: Jueves
Cinta 5: Viernes 1
Cinta 6: Viernes 2
Cinta 7: Viernes 3
Cinta 8:Mes 1
Cinta 9: Mes 2

Inicie el backup en un viernes, registrando en la cinta Viernes 1 un backup completo. El lunes, martes,
miércoles y jueves de la semana siguiente realice cada vez una salvaguardia incremental en los medios
correspondientes. El viernes siguiente inicie de nuevo un backup completo, pero emplee esta vez la cinta
con la inscripcion Viernes 2.

La semana siguiente realice de nuevo en cada caso una salvaguardia incremental de lunes a jueves en las
cintas Lunes a Jueves. Sin borrar las salvaguardias increcmentales anteriores que ya se encontraban en las
cintas.

El viernes siguiente realice un nuevo backup completo y emplee para ello la cinta Viernes 3. En la semana
siguiente se debera proceder andlogamente sin alteraciéon alguna; en lugar de la cinta Viernes 4 no
existente emplee la cinta Mes 1 para el backup completo.

Este esquema de backups lo debera repetir durante un mes, y a continuacién realice un backup completo
en la cinta Mes 2.

Seguidamente se inicia de nuevo el ciclo desde el principio. Todas las cintas, sobre las que han realizado
backups completos (Viernes 1, Viernes 2, Viernes 3, Mes 1y Mes 2), las tiene que borrar o sobreescribir,
antes de utilizarlas de nuevo. Las cintas con las salvaguardias incrementales sélo debera borrarlas cada
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cuatro semanas, cuando la magnitud de las salvaguardias incrementales lo haga necesario. Los archivos de
bancos de datos que se alteran todos los dias son los que aumentan enormemente las salvaguardias
incrementales. No obstante, la compresién de datos del software de backup trabaja aqui con mayor
efectividad.

Estrategia simple

Para pequefias cantidades de datos se puede simplificar este esquema de backup; en este caso sélo se
necesitan cuatro cintas. Aplique las inscripciones siguientes sobre las mismas:

Cinta 1: Lunes / Miércoles
Cinta 2: Martes / Jueves
Cinta 3: Semana 1

Cinta 4: Semana 2

Comience un viernes con un backup completo en la cinta Semana 1. Las salvaguardias incrementales
diarias las debera realizar los lunes y miércoles en la Cinta 1, los martes y jueves en la Cinta 2. En el
segundo viernes emplee la Cinta 4 para un backup completo. A continuaciéon comienza el ciclo de nuevo
desde el principio. Con este esquema puede restaurar los datos de hasta tres semanas atras.

Dispositivos

Debido a la cantidad de datos y a la insuficiente seguridad de datos, las unidades de disquete no son
apropiadas como dispositivos de backup en el DBSWIN.

Por lo general, se puede emplear cualquier tipo de unidad de disco como dispositivo de backup. Vea a
continuacion algunos

Ejemplos

Unidades de cinta magnética (streamer)

Unidades de disco intercambiables (Syquest, lomega, ...)
lomega Zip-Drive

Unidades MO (Fujitsu, 3M, HP, ...)

CD-Writer / Rewriter

DVD-RAM

DVD-R

DVD+R
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